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EN - Carpet Take BackTM by DESSO
Within the Cradle to Cradle® concept, it is vital that every part of our carpets and carpet tiles will be completely integrated into a technical or 

biological cycle. Currently we are recycling the product in the cement industry where it is used as secondary fuel, and the stabilizer (chalk) is used 

as raw material to produce cement.

While carpets may be recyclable, it is vital to ensure that the recycling actually takes place. Under our Cradle to Cradle® commitment, we have 

introduced a take back programme where we collect used carpets from our clients, thus ensuring that they can be properly reprocessed.

NE – Carpet Take Back™ door DESSO
Binnen het Cradle to Cradle®-concept is het van wezenlijk belang dat elk onderdeel van al onze tapijten en tapijttegels volledig wordt opgenomen 

in een technische of biologische cyclus. Momenteel hergebruiken we het product in de cementindustrie, waar het wordt gebruikt als brandstof 

met een hoge calorische waarde. Onze stabilisator (kalk) wordt gebruikt als grondstof voor de productie van cement. Omdat tapijten kunnen 

worden hergebruikt, is het van het grootste belang ervoor te zorgen dat recycling ook daadwerkelijk plaatsvindt. 

Een belangrijk onderdeel van het Cradle to Cradle proces is het introduceren van een terugnamesysteem waarin we gebruikte tapijten van onze 

klanten verzamelen.

DE - Carpet Take Back™ von DESSO 
Im Rahmen des Cradle to Cradle®-Konzeptes ist es von großer Bedeutung, dass alle Bestandteile unserer Teppichböden und Teppichfliesen 

vollständig in einen technischen oder biologischen Kreislauf integriert werden. Zurzeit werden unsere Produkte als Sekundärbrennstoff in der 

Zementindustrie recycelt. Der Bestandteil an Kreide wird dabei als Rohstoff in der Zementherstellung wiederverwendet. Teppichböden sind 

durchaus recycelbar, aber es muss gewährleistet sein, dass die Wiederaufbereitung auch tatsächlich stattfindet. 

Aufgrund unseres Bekenntnisses zum Cradle to Cradle®-Prinzip haben wir ein Rücknahmeprogramm eingeführt, bei dem wir gebrauchte 

Teppichböden sammeln und zurücknehmen, um eine zeitgemäße Weiterverarbeitung zu gewährleisten.

FR - Carpet Take Back™ par DESSO
Dans le cadre du concept Cradle to Cradle®, il est essentiel que chaque partie de nos moquettes et dalles de moquette soit parfaitement 

intégrée dans un cycle technique ou biologique. A l’heure actuelle, nous recyclons le produit dans l’industrie du ciment où il sert de combustible 

secondaire, le stabilisateur (craie) étant utilisé comme matériau brut pour produire du ciment. Comme les moquettes peuvent être recyclées, il 

est capital de veiller à ce que le recyclage ait réellement lieu. 

Grâce à notre engagement Cradle to Cradle®, nous avons introduit un programme de reprise qui consiste à collecter les moquettes usagées de 

nos clients pour les retraiter de manière appropriée.



DE - Warum das Take Back™-Programm?
Der Cradle to Cradle®-Kreislauf stellt Industriezweige wie den unseren, in dem jährlich mehrere Millionen Quadratmeter ausgedienter Teppichböden 

entsorgt werden, vor eine besonders große Herausforderung. Gerade deswegen ist es so wichtig, diesen zukunftsweisenden Ansatz auch 

umzusetzen und sich nicht nur mit der Erfüllung der aktuellen Umweltrechtsvorschriften zu begnügen. Mit der Verwendung positiv beurteilter 

Rohstoffe, neuen Herstellungsmethoden und der Rücknahme gebrauchter Teppichböden von unseren Kunden tun wir alles, um den Kreislauf zu 

schließen.

Das DESSO Take Back™-Programm

• 	 DESSO ermöglicht international die Rücknahme gebrauchter Teppichböden.

• 	 Das gilt für alle Arten von Teppichböden, ungeachtet der Marke und des Typs. Davon ausgenommen ist lediglich PVC-haltiges  Material. 

• 	 PVC ist ungeeignet für die Wiederverwertung nach den Cradle to Cradle®-Prinzipien.

• 	 Die eingesammelten Teppichböden werden in einer Aufbereitungsanlage verarbeitet und anschließend entweder als 

	 Sekundärbrennstoff in der Zementindustrie oder für andere Recyclinginitiativen wiederverwendet. 

• 	 Im Rahmen des DESSO Take Back™-Programms werden Logistik- und Recyclingprozesse weiter optimiert. Wir wollen unseren Kunden 

	 die perfekte Lösungen anbieten, indem wir die hoch gesteckten Cradle to Cradle®-Ziele von DESSO zu verwirklichen. 

FR - Pourquoi le Programme Take Back™ ?
Le cycle Cradle to Cradle® constitue un défi, en particulier dans une industrie comme la nôtre où des millions de mètres carrés de moquettes 

usagées sont jetés chaque année. C’est précisément pour cette raison qu’il est essentiel d’adopter une approche avancée au lieu de se contenter 

de respecter la législation environnementale actuellement en vigueur. En recourant de façon positive à des matériaux bruts définis, en introduisant 

de nouvelles méthodes de fabrication et en collectant les moquettes usagées de nos clients, nous faisons tout notre possible pour obtenir un 

circuit fermé.

Le Programme Take Back™ de DESSO

• 	 DESSO propose un service de collecte internationale de moquettes usagées.

• 	 Tous les types de moquettes sont concernés, quels que soient la marque et le type, à l’exception des moquettes contenant du PVC.

• 	 Le PVC est considéré comme étant impropre au recyclage selon les principes du concept Cradle to Cradle®.

• 	 Les moquettes collectées sont traitées par une entreprise de gestion des déchets puis utilisées comme combustible secondaire dans 		

	 l’industrie du ciment ou réutilisées dans le cadre d’autres initiatives de recyclage.

• 	 Le Programme Take Back™ de DESSO prévoit d’optimiser en permanence les processus liés à la logistique et au recyclage, pour offrir une 	

	 solution idéale aux clients tout en servant les ambitions Cradle to Cradle® de DESSO.

EN - Why Take BackTM Programme? 
The Cradle to Cradle® cycle is especially challenging in an industry like ours, where millions of square meters of worn out carpet are potentially 

thrown away every year. This is precisely why it is so important to adopt this advanced approach, rather than simply complying with current 

environmental legislation. By sourcing positively defined raw materials, introducing new manufacturing methods and collecting used carpets from 

clients, we are doing everything to achieve a closed loop. 

DESSO’s Take Back™ Programme

• 	 DESSO offers international collection of used carpets.

• 	 This includes all types of carpet, irrespective of brand and type, with the exception of carpets containing PVC. 

• 	 PVC is not considered suitable for reuse according to the Cradle to Cradle® principles.

• 	 Collected carpet will be processed by a waste management company and used as secondary fuel within the cement industry or re-used for 

	 other recycling initiatives.

• 	 Within the scope of the DESSO Take Back™ programme, logistic and recycling processes will continue to be further optimised, to provide the 

	 ideal solution for customers whilst contributing to DESSO’s Cradle to Cradle® ambitions.

NE - Waarom het Take Back™-programma?
Juist voor de tapijtindustrie is het een uitdaging om te kunnen voldoen aan de Cradle to Cradle®-principes. Jaarlijks komen er immers miljoenen 

vierkante meters versleten tapijt bij het afval terecht. Daarom zijn er maatregelen nodig die verder gaan dan de minimale eisen in de milieuwetgeving. 

Zo werkt DESSO hard aan het creëren van een gesloten cyclus. Dat doen we door gebruik te maken van goedgekeurde grondstoffen en nieuwe 

productiemethoden, maar ook door het inzamelen van gebruikt tapijt.

Het Take Back™-programma van Desso

• 	 DESSO verzorgt de internationale inzameling van gebruikte tapijten.

• 	 Dit geldt voor alle soorten tapijt, ongeacht merk of type, met uitzondering van PVC-houdende tapijten.

• 	 PVC wordt niet geschikt geacht voor hergebruik volgens de Cradle to Cradle®-principes.

• 	 Ingezamelde tapijten worden verwerkt door een afvalverwerkingsbedrijf. Ze worden gebruikt als hoogcalorische brandstof in de 

	 cementindustrie of hergebruikt in andere recycleprogramma’s.

• 	 In het kader van het Take Back™-programma van DESSO worden logistiek en recycleprocessen verder geoptimaliseerd. Dit biedt klanten de 	

	 beste oplossing en draagt bij aan de Cradle to Cradle®-ambities van DESSO.



EN - Take BackTM certificate
DESSO also offers a Take BackTM certificate to guarantee that material is recycled according to our Cradle to Cradle® principles. As part of DESSO’s

Take BackTM programme, more than 256 tonnes of carpet material has been recycled during 2009. In 2010 and beyond the volume of recycled 

carpet material will increase rapidly.

NE - Take Back™-certificaat
DESSO geeft ook een Take Back™-certificaat af, als garantie dat het materiaal is gerecycled volgens onze Cradle to Cradle®-principes. In het 

kader van DESSO’s Take Back™-programma is er in 2009 meer dan 256 ton tapijtmateriaal gerecycled. Vanaf 2010 zal de hoeveelheid gerecycled 

tapijtmateriaal snel toenemen.

DE - Take Back™-Zertifikat 
DESSO stellt ein Take Back™-Zertifikat aus, mit dem nachgewiesen werden kann, dass Materialien gemäß unseren Cradle to Cradle®-Prinzipien 

recycelt werden. 2009 wurden im Rahmen des DESSO Take Back™-Programms insgesamt mehr als 256 Tonnen Teppichbodenmaterial 

wiederverwertet. Im Jahr 2010 und in der weiteren Zukunft wird diese Menge zügig ansteigen.

FR - Le certificat Take Back™
DESSO fournit également un certificat Take Back™ visant à garantir que le matériau a été recyclé conformément à nos principes Cradle to Cradle®. 

Dans le cadre du programme Take Back™ de DESSO, plus de 256 tonnes de moquettes ont été recyclées au cours de l’année 2009. A partir de 

2010, le volume de moquettes recyclées augmentera rapidement.

CARPET TAKE-BACKTM

          CERTIFICATE
This document declares that:

(COMPANY NAME) 
located in
(PLACE)

has employed DESSO’s take-back programme for collection of used carpet material. A total of (m2)  carpet material 
with a total weight of (kilogram), has been collected by (company name i.e Van Gansewinkel) on the (dd/mm/yr). 

The collected carpet will be reprocessed using the most superior technologies and will be deployed as either se-
condary fuel for the cement industry or eventually turned into raw material for new carpets. 

The take-back programme is a key element in DESSO’s Cradle to Cradle strategy. 

DESSO BV

Rudi Daelmans
Director of Sustainability

The Floor is Yours

Desso, a Cradle to Cradle company
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DE - Die Vorteile?
Das DESSO Take Back™-Programm bietet eine Reihe von Vorteilen:

• 	 Die Teilnahme bedeutet für unsere Kunden einen großen Schritt hin zu mehr Nachhaltigkeit und größerer sozialer Verantwortung. Diese 		

	 Entscheidung bedeutet weit mehr als nur die Erfüllung der Kriterien für eine nachhaltige Beschaffung. Die eingesammelten Teppiche 

	 werden unter Anwendung der fortschrittlichsten Technologien wiederaufbereitet und entweder als Sekundärbrennstoff in der 

	 Zementindustrie eingesetzt oder in Rohstoffe für die Herstellung neuer Teppiche umgewandelt.

• 	 Das DESSO Take Back™-Programm garantiert unseren Kunden, dass die strengsten Rechtsvorschriften erfüllt sind.

• 	 Dieses außergewöhnliche Programm ist der Beweis für das bedingungslose Bekenntnis von DESSO zu den Cradle to Cradle®-Grundsätzen 	

	 und es leistet einen entscheidenden Beitrag zur Lösung des Teppichabfallproblems. 

• 	 Die Kunden von DESSO können vollkommen darauf vertrauen, dass die Bestandteile der eingesammelten Teppichböden wiederverwertet werden.

FR - Quels sont les avantages ?
Le Programme Take Back™ de DESSO comporte plusieurs avantages :

•	 En participant à ce programme, nos clients s’engagent ouvertement dans la voie de la durabilité et de la responsabilité sociale accrue. Ce 

	 choix va bien au-delà de la simple satisfaction des critères d’approvisionnement durable. En effet, les moquettes collectées seront 

	 retraitées à l’aide des technologies les plus avancées et serviront de combustible secondaire à l’industrie du ciment ou finiront 

	 transformées en matière première pour fabriquer de nouvelles moquettes.

•  	 Le Programme Take Back™ de DESSO offre à nos clients la garantie qu’ils se conforment en permanence à la législation la plus stricte.

•  	 Ce programme d’exception constitue la preuve de l’engagement total Cradle to Cradle® de notre société et représente un grand pas en 

	 avant par rapport au traitement traditionnel des déchets de moquette.

•  	 Pour les clients de DESSO, il est synonyme de confiance : tous les composants des moquettes collectées seront recyclés.

EN - What are the benefits?
DESSO’s Take Back™ Programme offers several benefits:

• 	 By participating, our customers are making an important step towards sustainability and increased social responsibility. This choice goes 		

	 further than simply satisfying the criteria for sustainable procurement. The collected carpet will be reprocessed using the most superior 		

	 technologies and will be deployed as either secondary fuel for the cement industry or eventually turned into raw material for new carpets.

• 	 The DESSO Take Back™ Programme provides our customers with the guarantee that they are always in compliance with the most stringent 	

	 legislation. 

• 	 This exceptional programme is evidence of DESSO’s comprehensive Cradle to Cradle® commitment and makes a fundamental step towards 	

	 tackling carpet landfill. 

•	 It offers DESSO customers complete confidence that collected carpet components will be reused. 

NE - Wat zijn de voordelen?
DESSO’s Take Back™-programma biedt verschillende voordelen:

• 	 Door deel te nemen aan het programma maken onze klanten serieus werk van duurzaamheid en sociale verantwoordelijkheid. Ze laten zien

	 dat ze geen genoegen nemen met de minimale milieueisen, maar dat ze graag een stapje verder gaan. Het verzamelde tapijt wordt 		

	 verwerkt met behulp van de allerbeste technologieën en wordt vervolgens gebruikt als hoogcalorische brandstof in de cementindustrie of 		

	 verwerkt tot grondstof voor nieuw tapijt.

• 	 DESSO’s Take Back™-programma geeft klanten de garantie dat ze altijd voldoen aan de strengste wetgeving.

• 	 Dit bijzondere programma bewijst dat DESSO zeer betrokken is bij het Cradle to Cradle®-principe en een fundamentele bijdrage levert aan 

	 de aanpak van tapijtafval.

• 	 De klanten van DESSO kunnen er zeker van zijn dat alle ingezamelde tapijtonderdelen volledig worden hergebruikt.



DE - DESSO Refinity®

DESSO hat eine innovative Trenntechnologie mit dem Namen Refinity® entwickelt, die es ermöglicht, das Garn vom Teppichrücken zu lösen, so 

dass zwei recycelbare Wertstoffströme entstehen. 

Nach mehreren Reinigungsphasen geht das Garn zur Wiederverwertung zum Hersteller zurück. Das im Teppichrücken verarbeitete Bitumen wird 

in Bedachungen, im Straßenbau und für die Herstellung von Zement verwendet.

Mit der Einführung von EcoBase®, einem speziell mit Blick auf die Recyclingfähigkeit entworfenen Teppichrücken, hat DESSO einen weiteren 

Meilenstein in seiner Cradle to Cradle®-Strategie erreicht.

Aufgrund der innovativen Zusammensetzung kann EcoBase® nach der Trennung vollständig im unternehmenseigenen Produktionsprozess von 

DESSO verarbeitet werden. Auch in diesem Fall wird das Garn wieder sortenrein separiert und für die Herstellung neuen Garns an den Produzenten 

zurückgegeben. Das Ergebnis ist ein geschlossener technischer Kreislauf. 

FR - Refinity® de DESSO
DESSO a développé une technique de séparation innovante, appelée Refinity®, qui permet de séparer le fil de l’endos, en vue de produire deux 

flux de matériaux pouvant chacun être recyclé.

Après plusieurs étapes de purification, le fil est renvoyé au fabricant pour être réutilisé. Les bitumes de l’endos sont recyclés en vue d’une 

utilisation dans les domaines de la toiture, de la construction de routes et du béton.

Avec le lancement d’EcoBase®, un endos spécialement conçu pour être désassemblé, DESSO fait un véritable bond en avant dans sa stratégie 

Cradle to Cradle®. La composition innovatrice d’EcoBase® permet, après la séparation, de recycler entièrement cet endos au sein du procédé de 

fabrication de DESSO. 

Le fil est alors à nouveau transformé en matière première et renvoyé aux fabricants de fil qui l’utiliseront pour produire un fil neuf. Résultat : un 

cycle technique entièrement fermé.

EN - DESSO’s Refinity®

DESSO has developed an innovative separation technique, called Refinity®, which makes it possible to separate the yarn from the backing, 

producing two material streams which can each be recycled. 

After several purification stages, the yarn is returned to the manufacturer for reuse. The bitumen from the backing is recycled in roofing, road

building and concrete. 

With the launch of EcoBase®, a backing specifically designed for disassembly, DESSO is making a significant step in its Cradle to Cradle® strategy. 

Due to the innovative composition of this backing, EcoBase® can be fully recycled in DESSO’s own production process after separation. Here, the 

yarn is also converted back to the basic material and returned to the yarn manufacturers for production of new yarn.

The result: a closed technical cycle. 

NE - DESSO’s Refinity®

Refinity® van DESSO is een innovatieve techniek waarmee garen van de rug kunnen worden gescheiden. Daardoor ontstaan twee materiaalstromen, 

die vervolgens kunnen worden hergebruikt. 

Na verschillende zuiveringsfases wordt het garen teruggeleverd aan de fabrikant voor hergebruik. Het bitumen van de rug wordt gerecycled in 

daken, de wegenbouw en beton.

De introductie van EcoBase®, een tapijttegelrug die speciaal is ontwikkeld voor hergebruik, past uitstekend in de Cradle to Cradle®-strategie van 

DESSO. Dankzij de innovatieve samenstelling van deze rug kan EcoBase® na de scheiding volledig worden gerecycled en opgenomen in DESSO’s 

eigen productieproces. Daarbij wordt het garen afgebroken tot alleen het basismateriaal overblijft, waarna het teruggaat naar de fabrikanten. Zij 

maken er vervolgens nieuw garen van. 

Het resultaat is een volledig gesloten technische cyclus.
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EN -	 The innovative backing has been entirely developed according to the Cradle to Cradle® design criteria.

NE - 	 De innovatieve rug is geheel ontwikkeld volgens de ontwerpcriteria van Cradle to Cradle®.

DE - 	 Die innovative Rückenbeschichtung wurde vollständig nach den Cradle to Cradle®-Kriterien entwickelt. 

FR - 	 L’endos innovant a été entièrement développé selon les critères de conception Cradle to Cradle®.

EN -	 DESSO Cradle to Cradle® carpet tile with EcoBase® backing

NE - 	 DESSO Cradle to Cradle®-tapijttegel met EcoBase®-rug

DE - 	 DESSO Cradle to Cradle® Teppichfliese mit EcoBase® Rücken

FR - 	 Dalle de moquette DESSO Cradle to Cradle® avec endos EcoBase®



EN - Innovation at the heart of our business
At DESSO, we are always asking ourselves how our carpet solutions can do more for people in their daily lives. The development of products that 

make a difference is at the heart of our business.

DESSO is committed to delivering superior products and developing pioneering solutions through continuous innovation.

Our innovation strategy is concentrated in 3 key areas:

• 	 Creativity: spearheaded by DESSO’s design philosophy CARPETECTURE® which is inspired by DESSO’s Circles of Architects®.

• 	 Functionality: pioneering solutions that make a difference, such as AirMaster® and SoundMaster®

• 	 Cradle to Cradle®: developing products and processes that will contribute toward a better environment and a better indoor air quality.

NE - Innovatie is het kloppend hart van ons bedrijf
Bij DESSO vragen we ons altijd af hoe mensen in hun dagelijks leven nog meer profijt kunnen hebben van onze tapijtoplossingen. De ontwikkeling 

van producten die het verschil maken is het kloppend hart van ons bedrijf.

DESSO wil door middel van voortdurende innovatie superieure producten leveren en baanbrekende oplossingen ontwikkelen.

Onze innovatiestrategie concentreert zich op drie hoofdgebieden:

• 	 Creativiteit: met als speerpunt DESSO’s designfilosofie CARPETECTURE®, die is geïnspireerd door DESSO’s Circles of Architects®.

• 	 Functionaliteit: baanbrekende oplossingen die het verschil uitmaken, zoals AirMaster® en SoundMaster®. 

• 	 Cradle to Cradle®: producten en processen die bijdragen aan een beter milieu en een beter binnenklimaat.

DE - Innovation liegt uns am Herzen
Wir bei DESSO stellen uns immer wieder die Frage, wie unsere Teppichböden noch mehr für die Lebensqualität im Alltag leisten können. Die 

Entwicklung von Produkten mit hohem Nutzen, liegt uns besonders am Herzen. DESSO ist entschlossen, Produkte von überlegener Qualität zu 

liefern und durch ständige Innovationen zukunftsweisende Lösungen zu entwickeln.

Unsere Innovationsstrategie konzentriert sich auf drei Kerngebiete:

• 	 Kreativität: vor allem im Rahmen der DESSO-Designphilosophie CARPETECTURE®, inspiriert von unseren Circles of Architects®

• 	 Funktionalität: Bahn brechende Lösungen mit herausragenden Eigenschaften, wie z. B. AirMaster® und SoundMaster®

• 	 Cradle to Cradle®: Entwicklung von Produkten und Prozessen, die zu einer besseren Umwelt und Raumqualität beitragen

FR - L’innovation au cœur de notre activité
Au sein de DESSO, nous nous demandons continuellement dans quelle mesure nos moquettes peuvent nous aider dans notre vie de tous les 

jours. Le développement de produits qui font la différence est au cœur de notre activité.

DESSO s’engage à fournir des produits supérieurs et à développer des solutions novatrices grâce à une innovation permanente.

Notre stratégie d’innovation privilégie trois domaines clés :

•	 Créativité : dirigée par la philosophie de conception CARPETECTURE® de DESSO qui s’inspire des Circles of Architects® de DESSO.

•	 Fonctionnalité : des solutions novatrices qui font la différence, comme AirMaster® et SoundMaster®.

•	 Cradle to Cradle® : développement de produits et processus qui contribueront à un meilleur environnement et à une meilleure qualité de 

	 l’air intérieur.



About DESSO
Today, DESSO can look back on almost 80 years of proven performance, having built a reputation as a leading manufacturer of high quality carpet tiles 

and broadloom. DESSO has four factories and two major distribution centres in Europe, as well as specialist customer service centres throughout Europe, 

in America, Asia, Latin America, Africa, the Middle East and Australasia. DESSO products are specifically designed for both commercial and domestic 

applications. Its commercial product offering can be found in offices, banks, retail units, public buildings, schools, universities and care centres. Clients include 

Allianz, Canon, EDF, HSBC, Porsche, Procter & Gamble, SNCF, Nestlé and many more. DESSO Consumer Carpets is represented by three strong brands: 

Parade, Bonaparte and DESSO. All with a rich history in manufacturing high-end consumer carpets where products are available through specialist retail 

traders, plus selected carpet stores and home furnishing shops. In addition, Parade is the only truly European high end consumer carpet brand with sales in 

Benelux, Germany, France, Switzerland and Austria.

DESSO’s creative carpet design and service oriented approach means that it has become a market leader in developing solutions for the Hospitality, Marine 

and Aviation (HMA) markets. DESSO’s HMA division works with companies such as Hilton, InterContinental, Maritime, KLM, Virgin, Royal Caribbean Cruise 

Lines and Holland America Line.

DESSO Sports Systems leads the market in the provision of artificial turf for sports fields and reinforced natural grass systems that provide the perfect surface 

at every level of sport. Our product range includes DESSO GrassMaster®, a sports field of 100% natural grass reinforced with DESSO synthetic grass fibres.

DESSO’s innovation strategy is concentrated in 3 key areas: Creativity, Functionality and Cradle to Cradle®. For DESSO, Creativity is synonymous with 

CARPETECTURE®, which is a powerful example of DESSO’s commitment to creative carpet design and its dedication to meet the needs of architects, interior 

designers, building owners and end users. In the field of Functionality, DESSO develops pioneering solutions that make a difference for health, wellness and 

wellbeing.

Cradle to Cradle® 
In signing a partnership agreement with the Hamburg-based Environmental Protection Encouragement Agency (EPEA), DESSO has become the first carpet 

manufacturer in EMEA to adopt the Cradle to Cradle® principles. It marks DESSO’s radical decision to move beyond ‘mere’ sustainability in producing its 

carpets and artificial grass. In the Cradle to Cradle® principles, products are made from pure components that are easy to disassemble, in order to create new 

products (= up-cycling) in both the biological and technical cycles.

For more information visit www.desso.com

Disclaimer: Descriptions, colours and specifications are subject to change without notice. DESSO is not responsible for typographical or photographical errors. Actual product may 

differ from illustration. All rights reserved. Reproduction in whole or in part is prohibited without the prior written consent of the copyright owner. The information presented in this 

document does not form part of any quotation or contract, is believed to be accurate and reliable and may be changed without notice. No liability will be accepted by DESSO or the 

publisher for any consequences of its use. DESSO © 2010.

The sole responsibility for the content of this brochure lies with the authors. It does not necessarily reflect the opinion of the European Communities. The European Commission is not 

responsible for any use that may be made of the information contained therein.

The Floor is Yours


